
PrÏõÂloha I k Protokolu 4

UÂ vodnõÂ poznaÂmky k prÏõÂloze II Protokolu 4

PoznaÂmka 1:

PrÏõÂloha II stanovõÂ pro kazÏdyÂ vyÂrobek podmõÂnky, ktereÂ
musõÂ byÂt splneÏny, aby tento vyÂrobek byl povazÏovaÂn za
dostatecÏneÏ zpracovanyÂ nebo opracovanyÂ ve smyslu
cÏlaÂnku 6 protokolu.

PoznaÂmka 2:

2.1. PrvnõÂ dva sloupce seznamu popisujõÂ zõÂskanyÂ vyÂ-
robek. PrvnõÂ sloupec obsahuje cÏõÂslo nebo kapitolu
HarmonizovaneÂho systeÂmu, ve druheÂm sloupci je
uveden popis zbozÏõÂ odpovõÂdajõÂcõÂ daneÂmu cÏõÂslu
nebo kapitole. Ke kazÏdeÂmu vyÂrobku uvedeneÂmu
v prvnõÂch dvou sloupcõÂch je ve sloupci 3 nebo 4
stanoveno pravidlo puÊ vodu. Je-li prÏed cÏõÂselnyÂm
oznacÏenõÂm v prvnõÂm sloupci uvedeno ¹exª, zna-
menaÂ to, zÏe pravidla ve sloupci 3 nebo 4 se tyÂkajõÂ
pouze teÂ cÏaÂsti cÏõÂsla nebo kapitoly Harmonizova-
neÂho systeÂmu, kteraÂ je vyÂslovneÏ uvedena ve
sloupci 2.

2.2. Pokud je ve sloupci 1 uvedena skupina cÏõÂsel nebo
cÏõÂslo kapitoly a popis vyÂrobkuÊ ve sloupci 2 je
tudõÂzÏ obecnyÂ, platõÂ prÏõÂslusÏnaÂ pravidla ve sloupci
3 nebo 4 pro vsÏechny vyÂrobky, ktereÂ jsou podle
HarmonizovaneÂho systeÂmu zarÏazeny v ktereÂmkoli
cÏõÂsle uvedeneÂ skupiny nebo kapitoly.

2.3. PlatõÂ-li rozdõÂlnaÂ pravidla pro ruÊ zneÂ vyÂrobky pa-
trÏõÂcõÂ do teÂhozÏ cÏõÂsla, obsahuje kazÏdyÂ odstavec ve
sloupci 2 popis teÂ cÏaÂsti cÏõÂsla, ktereÂ odpovõÂdajõÂ
prÏõÂslusÏnaÂ pravidla ve sloupci 3 nebo 4.

2.4. Jsou-li pro vyÂrobek popsanyÂ v prvnõÂch dvou
sloupcõÂch stanovena pravidla ve sloupcõÂch 3 i 4,
muÊ zÏe si vyÂvozce zvolit, zda uplatnõÂ pravidlo uve-
deneÂ ve sloupci 3 nebo ve sloupci 4. Pokud ve
sloupci 4 nenõÂ uvedeno zÏaÂdneÂ pravidlo, musõÂ byÂt
uplatneÏno pravidlo stanoveneÂ ve sloupci 3.

PoznaÂmka 3:

3.1. UstanovenõÂ cÏlaÂnku 6 protokolu, kteraÂ se tyÂkajõÂ
puÊ vodnõÂch vyÂrobkuÊ pouzÏityÂch ve vyÂrobeÏ jinyÂch
vyÂrobkuÊ , se uplatnõÂ bez ohledu na to, zda statut
puÊ vodu byl zõÂskaÂn v raÂmci zaÂvodu, kde je tento
vyÂrobek pouzÏõÂvaÂn, nebo v jineÂm zaÂvodu ve Stra-
naÂch.

NaprÏõÂklad:

Z ¹ostatnõÂ legovaneÂ oceli nahrubo tvarovaneÂ ko-
vaÂnõÂmª cÏõÂsla ex 7224 se vyraÂbõÂ motor cÏõÂsla 8407,
pro kteryÂ pravidlo uvaÂdõÂ, zÏe hodnota pouzÏityÂch
nepuÊ vodnõÂch materiaÂluÊ nesmõÂ prÏesaÂhnout 40 %
ceny vyÂrobku ze zaÂvodu.

JestlizÏe byl pouzÏityÂ vyÂkovek zhotoven ve StraneÏ

z nepuÊ vodnõÂho ingotu, pak jizÏ tento vyÂkovek zõÂs-
kal puÊ vod na zaÂkladeÏ pravidla pro cÏõÂslo ex 7224.
PrÏi vyÂpocÏtu hodnoty motoru jej lze poklaÂdat za
puÊ vodnõÂ bez ohledu na to, zda byl vyroben ve
stejneÂm nebo jineÂm zaÂvodeÏ ve StraneÏ. Hodnota
nepuÊ vodnõÂho ingotu se tedy prÏi vyÂpocÏtu hodnoty
pouzÏityÂch nepuÊ vodnõÂch materiaÂluÊ nebere v uÂvahu.

3.2. Pravidlo ve sloupci 3 nebo 4 stanovõÂ minimaÂlnõÂ
opracovaÂnõÂ nebo zpracovaÂnõÂ, ktereÂ je nezbytneÂ
pro zõÂskaÂnõÂ puÊ vodu. VysÏsÏõÂm stupneÏm opracovaÂnõÂ
nebo zpracovaÂnõÂ se rovneÏzÏ zõÂskaÂ puÊ vod; a naopak,
nizÏsÏõÂ stupenÏ opracovaÂnõÂ nebo zpracovaÂnõÂ nemuÊ zÏe
daÂt vyÂrobku charakter puÊ vodu. JestlizÏe tedy pra-
vidlo stanovõÂ, zÏe lze pouzÏõÂt nepuÊ vodnõÂ materiaÂl
urcÏiteÂho stupneÏ zpracovaÂnõÂ, muÊ zÏe se pouzÏõÂt mate-
riaÂl nizÏsÏõÂho stupneÏ zpracovaÂnõÂ, ne vsÏak vysÏsÏõÂho.

3.3. Pokud, bez dotcÏenõÂ poznaÂmky 3.2., pravidlo uvaÂ-
dõÂ, zÏe lze pouzÏõÂt ¹materiaÂly ktereÂhokoli cÏõÂslaª, lze
takeÂ pouzÏõÂt materiaÂly stejneÂho cÏõÂsla, jako je cÏõÂslo
zõÂskaneÂho vyÂrobku, avsÏak s podmõÂnkou splneÏnõÂ
ostatnõÂch omezenõÂ, kteraÂ mohou byÂt obsazÏena
v tomto pravidle. VyÂraz ¹vyÂroba z materiaÂluÊ jakeÂ-
hokoli cÏõÂsla, vcÏetneÏ jinyÂch materiaÂluÊ cÏõÂsla ...ª vsÏak
znamenaÂ, zÏe je mozÏno pouzÏõÂt pouze ty materiaÂly
zarÏazeneÂ ve stejneÂm cÏõÂsle jako vyÂrobek, jejichzÏ
popis se lisÏõÂ od popisu vyÂrobku uvedeneÂho ve
sloupci 2.

3.4. UrcÏuje-li pravidlo puÊ vodu, zÏe prÏi vyÂrobeÏ lze pou-
zÏõÂt võÂce nezÏ jeden druh materiaÂlu, znamenaÂ to, zÏe
je mozÏno libovolneÏ pouzÏõÂt jeden nebo võÂce z uve-
denyÂch materiaÂluÊ . Pravidlo nevyzÏaduje, aby se
pouzÏily vsÏechny jmenovaneÂ druhy materiaÂlu.

NaprÏõÂklad:

Pravidlo pro textilnõÂ tkaniny cÏõÂsel 5208 azÏ 5212
stanovõÂ, zÏe lze pouzÏõÂt prÏõÂrodnõÂ vlaÂkna a mezi ji-
nyÂmi takeÂ materiaÂly chemickeÂ. To neznamenaÂ, zÏe
musõÂ byÂt pouzÏity oba druhy materiaÂluÊ ; lze pouzÏõÂt
jeden nebo druhyÂ nebo oba.

3.5. UrcÏuje-li pravidlo puÊ vodu, zÏe se vyÂrobek musõÂ
zhotovit z neÏjakeÂho konkreÂtnõÂho materiaÂlu, pak
tato podmõÂnka pochopitelneÏ nebraÂnõÂ pouzÏitõÂ ji-
nyÂch materiaÂluÊ , ktereÂ v duÊ sledku sveÂ prÏirozeneÂ
povahy nemohou tomuto pravidlu odpovõÂdat.
(Viz teÂzÏ poznaÂmku 6.2. vztahujõÂcõÂ se k textilu).

NaprÏõÂklad:

Pravidlo pro vyÂrobky z obilõÂ zõÂskaneÂ bobtnaÂnõÂm
nebo prazÏenõÂm cÏõÂsla 1904, ktereÂ vyÂslovneÏ vylucÏuje
pouzÏitõÂ obilovin a mouky, nevylucÏuje mozÏnost
pouzÏõÂt mineraÂlnõÂ soli, chemickeÂ a jineÂ prÏõÂsady,
ktereÂ nejsou vyrobeny z obilovin.
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NicmeÂneÏ toto se neuplatnõÂ pro vyÂrobky, ktereÂ,
prÏestozÏe nemohou byÂt vyrobeny z konkreÂtnõÂch
materiaÂluÊ uvedenyÂch v seznamu, mohou byÂt vy-
robeny z materiaÂluÊ stejneÂ povahy na nizÏsÏõÂm stupni
zpracovaÂnõÂ.

NaprÏõÂklad:

V prÏõÂpadeÏ odeÏvuÊ ex kapitoly 62 zhotovenyÂch
z netkanyÂch materiaÂluÊ , je-li dovoleno pouzÏõÂt pou-
ze nepuÊ vodnõÂ prÏõÂzi, nenõÂ mozÏno pouzÏõÂt jako vyÂ-
chozõÂ materiaÂl netkaneÂ textilie ± a to i prÏesto, zÏe
netkaneÂ textilie nelze zhotovit z prÏõÂze. V takovyÂch
prÏõÂpadech musõÂ byÂt vyÂchozõÂm materiaÂlem vlaÂkna,
tj. nizÏsÏõÂ stupenÏ zpracovaÂnõÂ nezÏ prÏõÂze.

3.6. JestlizÏe jsou v pravidle uvedeny dveÏ procentuaÂlnõÂ
sazby, ktereÂ stanovõÂ nejvysÏsÏõÂ mozÏnyÂ podõÂl hod-
noty pouzÏityÂch nepuÊ vodnõÂch materiaÂluÊ , pak tyto
procentuaÂlnõÂ sazby nelze scÏõÂtat. Jinak rÏecÏeno,
maximaÂlnõÂ hodnota vsÏech pouzÏityÂch nepuÊ vod-
nõÂch materiaÂluÊ nesmõÂ nikdy prÏesaÂhnout nejvysÏsÏõÂ
z danyÂch procentuaÂlnõÂch sazeb. JednotliveÂ procen-
tuaÂlnõÂ sazby nesmeÏjõÂ byÂt prÏekrocÏeny ani hodnotou
konkreÂtnõÂch materiaÂluÊ , na neÏzÏ se vztahujõÂ.

PoznaÂmka 4:

4.1. Pojmem ¹prÏõÂrodnõÂ vlaÂknaª se rozumeÏjõÂ vlaÂkna jinaÂ
nezÏ umeÏlaÂ nebo syntetickaÂ. Tento pojem se vzta-
huje pouze na faÂze zpracovaÂnõÂ prÏed sprÏaÂdaÂnõÂm,
vcÏetneÏ odpadu, a nenõÂ-li uvedeno jinak, zahrnuje
vlaÂkna mykanaÂ, cÏesanaÂ nebo jinak zpracovanaÂ,
avsÏak nesprÏedenaÂ.

4.2. Pojem ¹prÏõÂrodnõÂ vlaÂknaª zahrnuje zÏõÂneÏ cÏõÂsla 0503,
hedvaÂbõÂ cÏõÂsel 5002 a 5003, vlnu a jemneÂ nebo
hrubeÂ zvõÂrÏecõÂ chlupy cÏõÂsel 5101 azÏ 5105, bavlneÏnaÂ
vlaÂkna cÏõÂsel 5201 azÏ 5203 a jinaÂ rostlinnaÂ vlaÂkna
cÏõÂsel 5301 azÏ 5305.

4.3. Pojmy ¹textilnõÂ vlaÂkninaª, ¹chemickeÂ materiaÂlyª
a ¹papõÂrenskeÂ materiaÂlyª se pouzÏõÂvajõÂ k oznacÏenõÂ
materiaÂluÊ nezarÏazenyÂch v kapitolaÂch 50 azÏ 63,
ktereÂ lze pouzÏõÂt pro vyÂrobu umeÏlyÂch, syntetic-
kyÂch nebo papõÂrovyÂch vlaÂken nebo prÏõÂzõÂ.

4.4. Pojem ¹chemickaÂ (syntetickaÂ nebo umeÏlaÂ) strÏi-
zÏovaÂ vlaÂknaª se pouzÏõÂvaÂ pro kabel ze syntetic-
keÂho nebo umeÏleÂho hedvaÂbõÂ, syntetickaÂ nebo
umeÏlaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna nebo odpad z chemickyÂch
vlaÂken cÏõÂsel 5501 azÏ 5507.

PoznaÂmka 5:

5.1. Obsahuje-li pravidlo puÊ vodu pro urcÏityÂ vyÂrobek
odkaz na tuto poznaÂmku, neplatõÂ podmõÂnky sta-
noveneÂ ve sloupci 3 pro jakeÂkoli pouzÏiteÂ zaÂkladnõÂ
textilnõÂ materiaÂly, jejichzÏ souhrnnaÂ hmotnost ne-
prÏesahuje 10 % celkoveÂ hmotnosti vsÏech pouzÏi-
tyÂch zaÂkladnõÂch textilnõÂch materiaÂluÊ (viz teÂzÏ po-
znaÂmky 5.3. a 5.4. nõÂzÏe).

5.2. Toleranci uvedenou v poznaÂmce 5.1. lze uplatnit
pouze pro smeÏsoveÂ vyÂrobky, ktereÂ byly vyrobeny
ze dvou nebo võÂce zaÂkladnõÂch textilnõÂch materiaÂluÊ .

ZaÂkladnõÂmi textilnõÂmi materiaÂly se rozumõÂ:
l hedvaÂbõÂ,
l vlna,
l hrubeÂ zvõÂrÏecõÂ chlupy,
l jemneÂ zvõÂrÏecõÂ chlupy,
l zÏõÂneÏ,
l bavlna,
l papõÂrenskeÂ materiaÂly a papõÂr,
l len,
l praveÂ konopõÂ,
l juta a jinaÂ textilnõÂ lyÂkovaÂ vlaÂkna,
l sisalovaÂ a jinaÂ textilnõÂ vlaÂkna rodu Agave,
l kokosovaÂ, abakovaÂ, ramiovaÂ a ostatnõÂ rostlinnaÂ

textilnõÂ vlaÂkna,
l syntetickaÂ chemickaÂ vlaÂkna,
l umeÏlaÂ chemickaÂ vlaÂkna,
l syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna z polypro-

pylenu,
l syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna z poly-

esteru,
l syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna z poly-

amidu,
l syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna z polya-

krylonitrilu,
l syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna z poly-

imidu,
l syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna z polyte-

trafluorethylenu,
l syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna z polyfe-

nylensulfidu,
l syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna z polyvi-

nylchloridu,
l jinaÂ syntetickaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna,
l viskoÂzovaÂ umeÏlaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna,
l jinaÂ umeÏlaÂ chemickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna,
l polyurethanovaÂ prÏõÂze s pruzÏnyÂmi polyethero-

vyÂmi soucÏaÂstmi, teÂzÏ oprÏedenaÂ,
l polyurethanovaÂ prÏõÂze s pruzÏnyÂmi polyestero-

vyÂmi soucÏaÂstmi, teÂzÏ oprÏedenaÂ,
l vyÂrobky cÏõÂsla 5605 (metalizovanaÂ prÏõÂze) s paÂs-

kem, jehozÏ jaÂdro je z hlinõÂkoveÂ foÂlie nebo
z plastoveÂ foÂlie, teÂzÏ potazÏeneÂ hlinõÂkovyÂm praÂ-
sÏkem, o sÏõÂrÏce neprÏesahujõÂcõÂ 5 mm, oblozÏeneÂ
z obou stran prÏilepenou pruÊ svitnou nebo barev-
nou plastovou foÂliõÂ,

l ostatnõÂ vyÂrobky cÏõÂsla 5605.

NaprÏõÂklad:

PrÏõÂze cÏõÂsla 5205 vyrobenaÂ z bavlneÏnyÂch vlaÂken
cÏõÂsla 5203 a syntetickyÂch strÏizÏovyÂch vlaÂken cÏõÂsla
5506 je smeÏsovaÂ prÏõÂze. Proto lze pouzÏõÂt nepuÊ vodnõÂ
syntetickaÂ strÏizÏovaÂ vlaÂkna, kteraÂ nesplnÏ ujõÂ pravi-
dla puÊ vodu (vyzÏadujõÂcõÂ vyÂrobu z chemickyÂch ma-
teriaÂluÊ nebo textilnõÂ vlaÂkniny), azÏ do 10 % hmot-
nosti prÏõÂze.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 189 / 1997CÏ aÂstka 68 Strana 4171



NaprÏõÂklad:

VlneÏnaÂ tkanina cÏõÂsla 5112, vyrobenaÂ z vlneÏneÂ prÏõÂze
cÏõÂsla 5107 a syntetickeÂ prÏõÂze ze strÏizÏovyÂch vlaÂken
cÏõÂsla 5509, je smeÏsovaÂ tkanina. Proto lze pouzÏõÂt
syntetickou prÏõÂzi, kteraÂ nesplnÏ uje pravidla puÊ -
vodu (vyzÏadujõÂcõÂ vyÂrobu z chemickyÂch materiaÂluÊ
nebo textilnõÂ vlaÂkniny) nebo vlneÏnou prÏõÂzi, kteraÂ
nesplnÏ uje pravidla puÊ vodu (vyzÏadujõÂcõÂ vyÂrobu
z prÏõÂrodnõÂch vlaÂken, nemykanyÂch, necÏesanyÂch
ani jinak zpracovanyÂch pro sprÏaÂdaÂnõÂ) nebo kom-
binaci teÏchto dvou materiaÂluÊ , za prÏedpokladu, zÏe
jejich celkovaÂ hmotnost neprÏesaÂhne 10 % hmot-
nosti tkaniny.

NaprÏõÂklad:

VsÏõÂvanaÂ textilie cÏõÂsla 5802 zhotovenaÂ z bavlneÏneÂ
prÏõÂze cÏõÂsla 5205 a z bavlneÏneÂ tkaniny cÏõÂsla 5210
je smeÏsovyÂ vyÂrobek pouze tehdy, je-li bavlneÏnaÂ
tkanina sama smeÏsovou tkaninou zhotovenou
z prÏõÂzõÂ zarÏazenyÂch ve dvou ruÊ znyÂch cÏõÂslech nebo
je-li pouzÏitaÂ bavlneÏnaÂ prÏõÂze sama smeÏsovou prÏõÂzõÂ.

NaprÏõÂklad:

JestlizÏe je vyÂsÏe zmõÂneÏnaÂ vsÏõÂvanaÂ textilie vyrobena
z bavlneÏneÂ prÏõÂze cÏõÂsla 5205 a syntetickeÂ tkaniny
cÏõÂsla 5407, pak jsou pouzÏiteÂ prÏõÂze dveÏma ruÊ znyÂmi
zaÂkladnõÂmi textilnõÂmi materiaÂly, a vsÏõÂvanaÂ textilie
je proto smeÏsovyÂm vyÂrobkem.

NaprÏõÂklad:

Koberec se strÏapci zhotovenyÂmi z umeÏleÂ prÏõÂze
a bavlneÏneÂ prÏõÂze a s jutovou podlozÏkou je smeÏ-
sovyÂ vyÂrobek, protozÏe k jeho vyÂrobeÏ jsou pouzÏity
trÏi zaÂkladnõÂ textilnõÂ materiaÂly. Proto lze pouzÏõÂt
jakeÂkoliv nepuÊ vodnõÂ materiaÂly, ktereÂ jsou na vysÏ-
sÏõÂm stupni zpracovaÂnõÂ, nezÏ prÏipousÏtõÂ pravidlo puÊ -
vodu, za prÏedpokladu, zÏe jejich souhrnnaÂ hmot-
nost neprÏesahuje 10 % celkoveÂ hmotnosti textil-
nõÂch materiaÂluÊ v tomto koberci. JutovaÂ podlozÏka
a/nebo umeÏlaÂ prÏõÂze by mohly byÂt dovaÂzÏeny na
vysÏsÏõÂm stupni zpracovaÂnõÂ za prÏedpokladu, zÏe je
splneÏno hmotnostnõÂ kriteÂrium.

5.3. V prÏõÂpadeÏ vyÂrobkuÊ obsahujõÂcõÂch ¹polyuretanovou
prÏõÂzi s pruzÏnyÂmi polyetherovyÂmi soucÏaÂstmi, teÂzÏ
oprÏedenouª je vyÂsÏe uvedenaÂ tolerance 20 % ve
vztahu k teÂto prÏõÂzi.

5.4. V prÏõÂpadeÏ vyÂrobkuÊ ¹s paÂskem, jehozÏ jaÂdro je
z hlinõÂkoveÂ foÂlie nebo z plastoveÂ foÂlie, teÂzÏ pota-
zÏeneÂ hlinõÂkovyÂm praÂsÏkem, o sÏõÂrÏce neprÏesahujõÂcõÂ 5
mm, oblozÏeneÂ z obou stran prÏilepenou plastovou
foÂliõÂª, je vyÂsÏe uvedenaÂ tolerance 30 % ve vztahu
k teÂto prÏõÂzi.

PoznaÂmka 6:

6.1. V prÏõÂpadeÏ textilnõÂch vyÂrobkuÊ zarÏazenyÂch v cÏõÂslech
obsahujõÂcõÂch odkaz na tuto poznaÂmku lze pouzÏõÂt

textilnõÂ materiaÂly, s vyÂjimkou podsÏõÂvek a mezipodsÏõÂvek,
ktereÂ nesplnÏ ujõÂ pravidlo stanoveneÂ ve sloupci 3, za
prÏedpokladu, zÏe tyto textilnõÂ materiaÂly jsou zarÏazeny
v cÏõÂsle jineÂm, nezÏ je cÏõÂslo vyÂrobku, a zÏe jejich hodnota
neprÏesahuje 8 % ceny vyÂrobku ze zaÂvodu.

6.2. Bez dotcÏenõÂ poznaÂmky 6.3. se mohou materiaÂly
nezarÏazeneÂ v kapitolaÂch 50 azÏ 63, teÂzÏ obsahujõÂcõÂ
textilie, pouzÏõÂt bez omezenõÂ prÏi vyÂrobeÏ textilnõÂch
vyÂrobkuÊ .

NaprÏõÂklad:

JestlizÏe pravidlo puÊ vodu stanovõÂ, zÏe urcÏityÂ textilnõÂ
vyÂrobek (naprÏõÂklad kalhoty) musõÂ byÂt vyroben
z prÏõÂze, pak toto nebraÂnõÂ pouzÏitõÂ kovovyÂch prÏed-
meÏtuÊ , naprÏõÂklad knoflõÂkuÊ , nebot' tyto nejsou zarÏa-
zeny v kapitolaÂch 50 azÏ 63. Ze stejneÂho duÊ vodu to
nebraÂnõÂ pouzÏitõÂ zipuÊ , prÏestozÏe obvykle obsahujõÂ
textilnõÂ materiaÂly.

6.3. PrÏi uplatneÏnõÂ procentuaÂlnõÂho pravidla se vsÏak musõÂ
prÏi vyÂpocÏtu hodnoty pouzÏityÂch nepuÊ vodnõÂch ma-
teriaÂluÊ braÂt v uÂvahu hodnota materiaÂluÊ nezarÏaze-
nyÂch v kapitolaÂch 50 azÏ 63.

PoznaÂmka 7:

7.1. Pro uÂcÏely cÏõÂsel ex 2707, 2713 azÏ 2715, ex 2901,
ex 2902 a ex 3403 se vyÂrazem ¹specifickeÂ pro-
cesyª rozumõÂ:

a) vakuovaÂ destilace;

b) redestilace prÏi velice pecÏliveÂm deÏlenõÂ do
frakcõÂ;1)
Viz doplnÏ kovaÂ poznaÂmka 4 (b) ke kapitole 27
KombinovaneÂ nomenklatury.

c) krakovaÂnõÂ (sÏteÏpenõÂ);

d) reforming (uÂprava);

e) extrakce pomocõÂ selektivnõÂch rozpousÏteÏdel;

f) proces zahrnujõÂcõÂ vsÏechny naÂsledujõÂcõÂ operace:
reakce s koncentrovanou kyselinou sõÂrovou,
dyÂmavou kyselinou sõÂrovou nebo oxidem sõÂro-
vyÂm; neutralizace pomocõÂ alkalickyÂch cÏinidel;
odbarvovaÂnõÂ a cÏisÏteÏnõÂ prÏõÂrodnõÂ aktivnõÂ zemi-
nou, aktivovanou zeminou, aktivovanyÂm drÏe-
veÏnyÂm uhlõÂm nebo bauxitem;

g) polymerizace;

h) alkylace;

i) izomerace.

7.2. Pro uÂcÏely cÏõÂsel 2710, 2711 a 2712 se vyÂrazem
¹specifickeÂ procesyª rozumõÂ:

a) vakuovaÂ destilace;

b) redestilace prÏi velice pecÏliveÂm deÏlenõÂ do
frakcõÂ;1)

c) krakovaÂnõÂ (sÏteÏpenõÂ);
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d) reforming (uÂprava);

e) extrakce pomocõÂ selektivnõÂch rozpousÏteÏdel;

f) proces zahrnujõÂcõÂ vsÏechny naÂsledujõÂcõÂ operace:
reakce s koncentrovanou kyselinou sõÂrovou,
dyÂmavou kyselinou sõÂrovou nebo oxidem sõÂro-
vyÂm; neutralizace pomocõÂ alkalickyÂch cÏinidel;
odbarvovaÂnõÂ a cÏisÏteÏnõÂ prÏõÂrodnõÂ aktivnõÂ zemi-
nou, aktivovanou zeminou, aktivovanyÂm drÏe-
veÏnyÂm uhlõÂm nebo bauxitem;

g) polymerizace;

h) alkylace;

i) izomerace;

j) pouze ve vztahu k teÏzÏkyÂm olejuÊ m cÏõÂsla
ex 2710: odsirÏovaÂnõÂ vodõÂkem vedoucõÂ k re-
dukci nejmeÂneÏ 85 % obsahu sõÂry ze zpracovaÂ-
vaneÂho produktu (metoda ASTM D 1266 ±
59T);

k) pouze ve vztahu k produktuÊ m cÏõÂsla 2710: od-
stranÏ ovaÂnõÂ parafõÂnuÊ jinou metodou nezÏ filtro-
vaÂnõÂm;

l) pouze ve vztahu k teÏzÏkyÂm olejuÊ m cÏõÂsla
ex 2710: zpracovaÂnõÂ pomocõÂ vodõÂku prÏi tlaku
prÏevysÏujõÂcõÂm 20 baruÊ a teploteÏ prÏevysÏujõÂcõÂ

250 8C, s pouzÏitõÂm katalyzaÂtoruÊ jinyÂch nezÏ
pouzÏõÂvanyÂch prÏi odsirÏovaÂnõÂ, kdy vodõÂk v che-
mickeÂ reakci prÏedstavuje aktivnõÂ cÏinidlo. DalsÏõÂ
zpracovaÂnõÂ mazacõÂch olejuÊ cÏõÂsla ex 2710 po-
mocõÂ vodõÂku (naprÏ. dokoncÏovacõÂ uÂpravy s vo-
dou nebo odbarvovaÂnõÂ), jehozÏ cõÂlem je zlepsÏit
barvu nebo staÂlost, nenõÂ samozrÏejmeÏ poklaÂ-
daÂno za specifickyÂ proces;

m) pouze ve vztahu k topnyÂm olejuÊ m cÏõÂsla
ex 2710: atmosfeÂrickaÂ destilace, prÏi nõÂzÏ se prÏi
300 8C destiluje meÂneÏ nezÏ 30 % objemu pro-
duktuÊ , vcÏetneÏ ztraÂt (metoda ASTM D 86);

n) pouze ve vztahu k teÏzÏkyÂm olejuÊ m jinyÂm, nezÏ
jsou plynoveÂ a topneÂ oleje cÏõÂsla ex 2710: zpra-
covaÂnõÂ pomocõÂ elektrickeÂho vysokofrekvencÏ-
nõÂho koronoveÂho vyÂboje.

7.3. Pro uÂcÏely cÏõÂsel ex 2707, 2713 azÏ 2715, ex 2901,
ex 2902 a ex 3403 nejsou pro zõÂskaÂnõÂ puÊ vodu
postacÏujõÂcõÂ jednoducheÂ operace, jako jsou cÏisÏteÏnõÂ,
staÂcÏenõÂ, odsolovaÂnõÂ, odvodnÏ ovaÂnõÂ, filtrovaÂnõÂ, bar-
venõÂ, znacÏkovaÂnõÂ, zõÂskaÂnõÂ obsahu sõÂry mõÂsenõÂm
produktuÊ s ruÊ znyÂm obsahem sõÂry, jakeÂkoli kom-
binace teÏchto nebo podobnyÂch operacõÂ.
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